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    Características del conjunto de deslizamiento 

  

Patín
Tope (SUS304+NBR) Nota

Raíl de deslizamiento 
(SUS304)

Retén (NBR)

Cubierta de bolas (SPCE)
Bola (SUS440C)

Placa de montaje (SUS304)

Nota) El material utilizado para el tope de FBW2560XR es SUS430 + NBR

Fig.1    Estructura del modelo FBW-XRUU de conjunto de deslizamiento 

    Estructura y características 

  El modelo FBW-XR de conjunto de deslizamiento es un sistema LM en el que un patín moldeado 
con una prensa de precisión que contiene realiza movimientos rectos infi nitos. Si se utiliza en com-
binación con un raíl de deslizamiento, el conjunto de deslizamiento logra un diseño ligero y compac-
to, y un movimiento recto uniforme. 
 Este producto es óptimo para unidades de deslizamiento de carga ligera en productos, como foto-
copiadoras, cajas de herramientas, cajas de equipos electrónicos, máquinas expendedoras auto-
máticas, cubiertas deslizantes de máquinas-herramienta, cajas registradoras y muros cortina. 

 Tipos y características  Conjunto de deslizamiento 
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   [Alta resistencia ante la corrosión] 
  Se utiliza acero inoxidable austenítico en ciertos componentes, como los raíles, las placas de mon-
taje y los topes, para asegurar una excelente resistencia contra la corrosión.  

   [Gran rigidez] 
  El grosor de la pared del raíl en FBW3590XR y 50110XR ha sido aumentado para proporcionar una 
mayor rigidez que en los modelos anteriores.  

   [Datos de prueba de rigidez] 
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  [Ruido bajo] 
  La unidad de patín en FBW2560XR, FBW3590XR, 50110XR se ha rediseñado para proporcionar 
niveles de ruido 5 dBA más bajos que los modelos anteriores. 
 (A una velocidad de 60 m/min. en FBW3590XR) 

Tipos y características
Características del conjunto de deslizamiento
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  Tipos de conjuntos de deslizamiento 
   Tipo 

    Modelo FBW 2560XR  Tabla de especifi cación⇒A12-6  
  Este modelo es de tipo compacto. 
  
  
  
  
  
  

 
     Modelo FBW 3590XR  Tabla de especifi cación⇒A12-7  
  Este modelo es de tipo estándar. 
  
  
  
  
  
  

 
    Modelo FBW 50110XR  Tabla de especifi cación⇒A12-8  
  Este modelo es de tipo de carga pesada. 
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  Juego 

  El modelo FBW-XR se fabrica según las si-
guientes especifi caciones. 
 Juego vertical: 0,03 mm o menos 
 Juego horizontal: 0,1 mm o menos 
 Estas especifi caciones son valores que se apli-
can cuando el raíl de deslizamiento se instala 
en una base rígida. 

Dirección horizontal
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Fig.2   
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  Instalación 
        [Tornillos de montaje del raíl de deslizamiento] 
  Debido a que el espacio para asegurar los tornillos de montaje del raíl de deslizamiento es peque-
ño, como se muestra en la  Fig.1 , recomendamos utilizar tornillos de cabeza cilíndrica (anexo de JIS 
B 1111). 

 

Grosor de la placa

t

Fig.1    

    Unidad: mm 

 Descripción 
del modelo 

 Tamaño del torni-
llo de montaje 

 Grosor de la 
placa de raíl  t 

 FBW 2560XR  M4  1,5  3,2 

 FBW 3590XR  M4  2,5  3,4 

 FBW 50110XR  M5  2,5  3,4 

     
   

   [Instalación del tope] 
  Si es posible que el patín rebase el límite y se 
salga del raíl de deslizamiento, instale el tope 
especial en el extremo de dicho raíl, como se 
muestra en la  Fig.2 .  

Fig.2      

   [Instalación del patín] 
  En el modelo FBW-XR, las bolas no se saldrán incluso si se quita el patín del raíl de deslizamiento. 
Sin embargo, podrían salirse si se tuerce el patín cuando se lo reinstala en el raíl de deslizamiento. 
Siempre que sea posible, no saque el patín del raíl de deslizamiento al instalar el conjunto de desli-
zamiento.  

  [Dimensiones de la muesca] 
  Las dimensiones de la muesca, cuando se instala el modelo FBW-XR en una muesca, se muestran 
en la  Fig.3 . 
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Retén
Fig.3    

   
   Unidad: mm 

 Descripción 
del modelo  W  H  r (máx.) 

 FBW 2560XR  24,8  +0,15 
 +0,1  7,4  1 

 FBW 3590XR  37,4  +0,15 
 +0,1  10  2 

 FBW 50110XR  50,4  +0,15 
 +0,1  10  2,5 

Nota)     El ancho de la muesca para FBW3590XR y 50110XR 
es 0,4 mm mayor respecto a los modelos anteriores 
(3590R y 50110R). 

      

 Conjunto de deslizamiento  Punto de diseño 
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   Lubricación 
  Aplique grasa del grupo de jabón de litio de alta calidad en la ranura del raíl de deslizamiento antes 
de utilizar el producto. 

   Ejemplos de uso 

  

Modelo FBW
de conjunto de deslizamiento

Modelo FBW
de conjunto de deslizamiento

Juego de grúasJuego de grúas

Rack de elevación y descensoRack de elevación y descenso

Puerta correderaPuerta corredera   
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   Protección contra la contaminación 
      Para el modelo FBW-XR de conjunto de deslizamien-
to, se encuentra disponible un retén especial de cau-
cho sintético con características de gran protección 
contra la contaminación, capaz de evitar la entrada 
de material extraño al patín y de evitar la pérdida de 
lubricante. El retén aumenta el efecto de protección 
contra la contaminación porque hace contacto con la 
ranura del raíl deslizante, donde circulan las bolas, y 
el raíl de deslizamiento propiamente dicho. 

 

    Cubierta de metal contra el polvo 
  Para el modelo FBW-XR de conjunto de deslizamiento, se encuentran disponible cubiertas de acero 
inoxidable (SUS304) que abarcan el raíl de deslizamiento por completo y evitan la entrada de mate-
rial extraño a la unidad de deslizamiento. 

 Nota) Para los modelos con cubierta de protección contra la contaminación, no se encuentra disponible el retén de caucho.

 (Con cubierta de protección contra la contaminación)
Modelo FBW2560XRG

 (Con cubierta de protección contra la contaminación)
Modelo FBW3590XRG

(orificio guía φ 4,3)

 (Con cubierta de protección contra la contaminación)
Modelo FBW50110XRG

(orificio guía φ 4,3)

19,4

23 30
3026,0 13,6

2,3
13,2 66

20 2013

24,4

32 42
4238,6 19,9

3,0
17,4 100

35 3515

24,4

38 48
5551,6 26,4

3,0
18,2 126

40

L

L

4023

n×100

n×100

6×7
G G

G G

100

100

G G
80

L
n×80

4,6×5,3 3-M4

φ 12

4,6×5,3

φ 12

3-M5

φ 12

3-M5

 Conjunto de deslizamiento (Opciones)  Opciones 

https://rodavigo.net/es/c/f/thk

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



A12-12

    Raíles de deslizamiento empalmados 
  Si las especificaciones requeridas exceden la 
carrera estándar, pueden conectarse dos o más 
raíles de deslizamiento. Al realizar el pedido, 
indique la longitud total. 
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 Conjunto de deslizamiento  Precauciones de uso 

       [Manipulación] 
(1)     No desmonte las piezas. Esto provocará una pérdida de funcionalidad. 
(2)    Inclinar el patín o un raíl de deslizamiento podría hacer que estos se caigan por su propio peso. 
(3)    Tenga cuidado de no dejar caer ni golpear el conjunto de deslizamiento. Si lo hace se pueden 

producir lesiones o daños. Si el producto recibe un impacto, su funcionamiento podría verse 
afectado incluso cuando el producto parece intacto. 

(4)    Al manipular el producto, use guantes protectores, zapatos de seguridad, etc., según sea nece-
sario para garantizar la seguridad.    

   [Precauciones de uso] 
(1)     La carga estática admisible del conjunto de deslizamiento varía según la dirección. 
(2)    Evite la entrada de material extraño, como rebabas de corte o refrigerante, en el producto. Si no 

lo hace, podrían producirse daños. 
(3)    Si el producto se utiliza en un entorno en que pueden ingresar rebabas de corte, refrigerante, disol-

ventes corrosivos, agua, etc. al producto, utilice fuelles, cubiertas, etc. para evitar que esto ocurra. 
(4)    Si se adhiere material extraño al producto, como rebabas de corte, reponga el lubricante des-

pués de limpiar el producto. 
(5)    No exponga este objeto a condiciones difíciles, como un entorno anormal, como caliente, frío, húme-

do o con polvo, ni a un movimiento intenso repetido que podría causar que se caliente debido a la 
fricción. Utilizar este producto en estas condiciones puede provocar daños o un pérdida de función. 

(6)    Si el conjunto de deslizamiento se utilizará colgando boca abajo, tome medidas preventivas como agre-
gar un mecanismo de seguridad para evitar caídas. Si el patín está dañado producto de un accidente, 
etc., las bolas se pueden caer de la guía o el patín se puede soltar del raíl de deslizamiento y caerse. 

(7)    Al retirar el patín del raíl de deslizamiento y luego volver a ensamblarlo, insertar el raíl de desli-
zamiento en el patín mientras los gira puede hacer que las bolas se caigan o provocar daños en 
el patín. Asegúrese de insertar suavemente el raíl recto en el patín mientras verifi ca la posición 
de las bolas del patín y de la ranura del raíl. 

(8)    No utilice el tope suministrado como un tope mecánico. Si lo hace, podría dañar el tope produc-
to de impacto. 

(9)    No utilice fuerza excesiva al colocar piezas (pasador, chaveta, etc.) en el producto. Esto puede 
generar una deformación permanente en la ranura, lo que provoca una pérdida de funcionalidad.  

(10)   Utilizar el producto si faltan algunos de los elementos giratorios podría ocasionar daños en una 
etapa temprana.  

(11)   Si alguno de los elementos giratorios se cae, póngase en contacto con THK en lugar de utilizar 
el producto. 

(12)    Una la falta de rigidez o precisión de los miembros de montaje provoca que la carga del coji-
nete se concentre en un punto y el rendimiento del cojinete disminuirá considerablemente. Por 
consiguiente, proporcione una consideración adecuada a la rigidez o precisión del alojamiento y 
la base, además de la resistencia de los pernos de fi jación. 

     [Lubricación] 
(1)    El patín y el mecanismo de bolas de circulación se lubricaron con grasa de litio de alta calidad. 

No combine lubricantes distintos. Mezclar lubricantes puede causar una interacción adversa en-
tre aditivos u otros ingredientes discrepantes. 

(2)   La consistencia de la grasa cambia según la temperatura. Tenga en cuenta que la resistencia al 
deslizamiento del conjunto de deslizamiento también cambia a medida que cambia la consisten-
cia de la grasa. 
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(3)   Después de la lubricación, la resistencia al deslizamiento del conjunto de deslizamiento puede 
aumentar debido a la resistencia a la agitación de la grasa. Asegúrese de dejar que la grasa se 
esparza completamente antes de utilizar el producto. 

(4)    El exceso de grasa se puede esparcir inmediatamente después de la lubricación, de modo que 
limpie la grasa esparcida, según sea necesario. 

(5)    Las propiedades de la grasa se deterioran y su rendimiento de lubricación disminuye con el 
tiempo, de modo que se debe revisar y rellenar la grasa según corresponda a la frecuencia de 
uso de la máquina. 

(6)    El intervalo de engrase varía según la condición de uso y el entorno de servicio. Establezca el 
intervalo o la cantidad de lubricación fi nal basado en la máquina real.  

   [Almacenado] 
  Al almacenar el conjunto de deslizamiento, colóquelo en un embalaje diseñado por THK y guárdelo 
en una habitación en posición horizontal, teniendo cuidado de evitar las altas y bajas temperaturas, 
y la alta humedad. 
 Después de que el producto ha estado almacenado durante un período largo, es posible que el lu-
bricante en su interior se haya deteriorado, de modo que añada lubricante nuevo antes de usarlo.  

   [Eliminación] 
  Elimine el producto adecuadamente como desecho industrial. 
 

Precauciones de uso
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